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3. DnekrpoHHsblii  pecypc. — Pexum jocryma: http:/eklanguage.
wordpress.com/co6CTBEHHO-0-5I3bIKaX-2/.

4. DnexTpoHHsIit pecype. — Pesxum pocryna: http:/www.glossword.
info/index.php/term/62-entsiklopediya-turizma,25-epilog-ischeznuvshie-
i-vozrodivshiesya-yazykimnogoobrazie.xhtml.

OCOBEHHOCTHU NEPEBOJA CTUWINCTHYECKH
CHWXEHHOW JIJEKCUKHA HA PYCCKHM A3BIK
B POMAHE JA.JIEHHAKA «®ESI KAPABUHA»

JaBbiosa A.Jl.

Cesepo-Bocmounviil pedepanvhblii ynusepcumen
um. M.K. Ammocosa, Axymck, e-mail: adavy@mail.ru

AKXTyalbHOCTb HCCIIEN0BaHMs 00yCIIOBIEHA TEM, YTO
pa3roBOpHAst M >KaproHHas JICKCHKa BIIMBACTCA B SA3BIK
CPEACTB MaccoBOM HMH(OPMAIMH, KHUHO, TEICBUICHHS
U sureparypbl. CHIKEHHAs! JIEKCHKa UMEeT SIPKO BbIpa-
JKEHHBIH 3THOKYJIBTYPHBII XapakTep, 00JaJaeT couualib-
HO-SI3BIKOBOM CHENU(HKOH, M MOITOMY YacTO HCIIONb-
3yeTcs B XyIO)KECTBEHHOW JMTeparype Uil HpUIaHUs
KOJIOpUTa U OoJiee OHON XapaKTEPUCTUKHU MTEPCOHAKEH.

Lemnbto wccnenoBaHus SIBIJIOCH CpaBHEHHE OCOOSHHO-
CTeli IepeBo/ia CHIKEHHOH JIEKCHKH € (DPaHILy3CKOrO Ha pyc-
ckuii s3Ik B porsBeneHnn /. [lennaka «Des Kapabunay.

Mertonsl MCCIIEIOBaHUS: CPaBHHUTEIBHBIN aHaIN3,
ONpEENICHHEe CEMAaHTHYECKMX COOTBETCTBHI, MeETOX
nepeBoUecKuX Tpancopmaruid. [IpuBenemM HekoTOpHIE
IIPUMEDPBI:

1. — Putain, Cercaire, ¢a ripe sur la glace ! ( — Uepr,
Cepkep, 10 JIb1y He pucyercs!)

B naHHOM NPEaIOKEHNH HAC 3aMHTEPECOBAJIO CIOBO
«putain» — 1 ero aHaJor B pycCKoM nepesoze «uept». Co-
miacHo cioBapro Larousse (dictionnaire de 1’argot) cio-
BO «putainy MMEET CIEAYIOIHE 3HAUCHHS: IPOCTUTYTKA,
pa3BpanieHHas )keHIuHa. A B TOIKOBOM CI0Bape pyccKo-
ro si3bika C. M. OxeroBa, CJI0BO «4EPT» UMEET COBEPLICH-
HO OTIMYHOE 3HAYCHHE M ONPEIENAETCS B CTApMHHBIX
CyeBEepHBIX IPECTaBICHHUIX KaK: 3JI0H AyX, CBEpXbecTe-
CTBEHHOE CYLIECTBO, OJIMLETBOPAIOLIEE 3JI0€ Ha4allo; Te-
nepb ynorpebisieTcsi Kak OpaHHOE CIIOBO.

Hcxons u3 onpeneneHuil 3TOro €j0Ba B pa3jIMUHbIX
CIIOBApSIX, Mbl MOXKEM CKa3aTh, YTO 3HAYCHHE CJIOB B PyC-
CKOM U BO (DpaHITy3CKOM SI3bIKaX HMEIOT Pa3HbIE TOJIKOBA-
HHSI, HO NEPEBOUUK Ya4uHO IIepeBell JaHHOE CJIOBO, TaK
KaK OHO TOYHO IepeaeT SMOLHOHAIBHOCTh BbICKa3bIBa-
HUS ¥ (DYHKIMOHAIEHOE 3Ha4YEHHE CJI0BA, BOCKIUIIAHKE.
Ilpu nepeBozme ObUT HMCIONB30BaH IepeBod (yHKLHO-
HaJIbHBIM aHanoroM. Takke IpU HepeBoJe MOKHO OBbUIO
UCIIONB30BaTh TaKUE COBPEMEHHBIE MOJIO/IC)KHBIE, CIICH-
TOBBIC CJIOBA KAK: OJIMH, MUIeEL, Karell U T.A., HO B JIUTe-
paTypHOM sI3bIKe OOJIbIIE MOAXOAUT CIOBO «4epT». MBI
BUJIMM, YTO MEPEBOAYUK IPUBEJ aJICKBATHBIN U TOAXO/S-
111 SKBUBAJICHT.

2.— Je veux le salaud qui a fait ¢a. ( — I Haiimy cBo-
JI04b, KOTOPAs 3TO CAeNaja.)

B naHHOM IpuMepe clIoBo «salaud» nepeBoauTes Kak
«cBonouby. Obparumcst k cioBapro Larousse (dictionnaire
de I’argot), rae cioBy «salaud» maercs omnpezneneHue ue-
JIOBEKAa HEYECTHOTO, JIUIEMEPHOTO, IPHU3PEHHOro. A B
TonkoBoMm cioBape pycckoro sa3bika C.J1. Oxerosa, c10B0O
«CBOJIOYb)» OIpEACIIsieTCs KaK: HEerojsii, Mep3asel, Hoj-
JIBII YENIOBEK.

PaccMoTpeB 3HaYeHMS B PasHBIX CIIOBapsX, IPUXO-
JIMM K BBIBOJLY, YTO IPH IEPEBOJIC Ha PYCCKHUM SA3bIK 3HA-
YEeHHE 3TOT0 CJI0Ba COBIIAACT, TAK KaK pedb UJIET O HEro-
nse, Mep3aBlie. Peub uziet 06 0OAHOM OIPEIEICHUH U Mbl
MIOHMMAaeM, 4TO MCHOJIL30BAJICS JOCIOBHBIH IIEPEBOJ, KO-
TOPBIN TOYHO MepeaeT 3Ha4YeHHe CII0Ba.

3. Putain de vieille salope : sortir la mort violente sous
les lunettes roses de mon Petit... (UeproBa crapas kapra,
YCTPOMJIa CMEPTOYOUNCTBO MPAMO Tepe]] PO30BBIMU O4-
kamMu Mausima. ... )

Iepen namu cinoBa «salope» — «kapra». B cioBape
Larousse (dictionnaire de 1’argot) cnoBo «salope» mepe-
BOIMTCS Kak: >KCHIIMHA C COMHHUTENBHOH peryTanuet,
IUIOXUMH MaHepaMHM, AEHCTBHAMH M TOCTYIKaMH, a B
TonxoBom croBape pycckoro s3b1ka C. M. OxxeroBa 3Ha-
YeHHE CJI0Ba «Kapray IPeICcTaBlIeHO Kak «3ias u 6e300-
pasHas crapyxa». M3 3Toro ciexyert, 4ro mepeBOTYUK
HCTIONB30BaT MU TNEpeBofe KOHKpeTh3anuio. T. e. MBI
MOXKEM CJIeNIaTh BBIBOJ, YTO IEPEBOTYUKY YAAIOCH Iie-
JIOCTHO HepenaTh 3ayMKy aBTOPa, TaK KaK CIOBO «Kap-
ra» yXe HeceT B ceOe BO3PacTHYIO OKPACKY, TOTZa KaK BO
(bpaHILy3CKOM s3BIKE OHA IEpeNaeTcsl TOIbKO IPH MOMO-
M TpuiiararensHoro «vieilley (crapas). lanHoe mpua-
raTeibHOe IIPUCYTCTBYET M B PYCCKOM IIePEBOJIE, HO €CIIN
€ro OIyCTHTh CMBICT HE TOMEHSIETCS.

B HmxecnemyomeM NPEeIIOKEHHH PAaCCMOTPHM
cioBo «junkiesy», B cioBape Larousse ( dictionnaire de
I’argot) oHO O3HaYaeT: YEIOBEK, 3aBUCSIIIHA OT HAPKOTH-
kxoB. Takxe, B TonkoBoM cnoBape OxeroBa 5KBUBAJICHT
NEpEBO/Ia CJI0BO «HAPKOMAaHBI», OMPEIENSETCs, KaK uelo-
BEK, CTpaJaomuii HapkoMaHuel. PaccMorpeB 06a ompe-
NeTIeHHs, Mbl ITOHMMaeM, YTO OHM HMMEIOT OJMHAKOBOE
3HaYEHHE U TEPEeBOAYMK BOCIHOJIB30BANICS JOCIOBHBIM
nepeBoZioM. B maHHOM IpuMepe CIIOBO 3BYUHT JIAKOHNY-
HO M TOYHO OTpa)kaeT SMOIMOHAIBHYIO OKPAILIEHHOCTh
3aMbICIIa aBTOPA OPUTHHAIBHOTO TEKCTA.

4. B mannom mpumepe: — Non, cette fois, ¢’est une
vieille qui a farci un flic. (— Her, Ha atoT pa3 crapym-
Ka cama IUIeNHyJIa MeHTa.) MBI paccMarpuBaeM CIIo-
Bo «flicy, KoTOopoe mepeBenHM Kak «MeHT». B cioBape
Larousse ( dictionnaire de ’argot), «flic» — 3T0 areHt
MoNUIMH, a B cioBape O)keroBa MEHT — 3TO TO YK€ UTO
W MUJIHLIUOHEP. MBI BUIUM, YTO MEPEBOJYMK HCIOJIB30-
BaJI MPUEM MOIY/ISILIUH, XOTSI OH MOT BBIOpaTh OoJiee HHO-
CTpaHHOE CJIOBO, HAaIpHMep «Koin». CKopee BCero, YTo0b!
HE pa3rpaHUYUBaTh HAI[MOHAJIBHbBIE PA3IUyusl, TIEPEBO-
YHMK HCTIONB30Bal OoJiee MPUBBITHOE IS PYCCKOS3BITHO-
TO YHTATENsI 3HaUYCHHE.

Poman «®es Kapabuna» sBisieTcs COBpEMEHHBIM
NETEKTHBOM, B KOTOPOM BOCIIPOM3BEAEHa INpPOoQeccH-
OHaJIbHAs JIEKCHKa IOJHMLEHCKUX, MPECTYINHHUKOB, Je-
KJIACCUPOBAHHBIX JJIEMEHTOB, MMMHIPAHTOB, B Heil
OTpa)KeHBI 3THO-CONHUAIBHBIE OCOOCHHOCTH CYIIECTBO-
BaHHA U ObITHSI xuTeneit okpaun [lapuxka, rae oOuTaoT
HU3IIHE CJIIOM COBPEMEHHOTO ()paHITy3CKOTO OOIIecTBa.
SI3pIk oOuTareneil COBPEMEHHBIX «TpyHIo0», OTBep-
JKCHHBIX HAIlIeTO BPEMEHHU: 0e3pabOTHBIX, CTapyllekK,
BeIxozueB 3 CeBepHOil AQprKH N300MITyeT CTIIINCTH-
4YeCKH CHIKEHHOM Jekcukoi. [lepeBox anekBaTHo oTpa-
KaeT XapaKTep THOKYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH sI3bIKa
aBropa. IlepeBoqUNK B OCHOBHOM HCIIOJIB30Bal TaKHe
IIPUEMBI TIEPEBOTYECKHX TpaHCHOpPMALUi KaK JOCIOB-
HBI IePEeBOJ, JIKCHKO-CEMAaHTHIECKIE 3aMEHBI U Iepe-
BOJ] (pyHKIIMOHAIBHBIM aHAJIOTOM.

Takum o6pa3oM, Ipy CPAaBHUTEIBHOM aHATIH3€E BBIpa-
JKEHHUH, OTHOCSIINXCS K CTIIINCTHYECKU CHIYKEHHOH JIeK-
CHUKH, MBI BBISIBUJIH, YTO aBTOP HCIOJIb30BaJl B OCHOBHOM
JOCIIOBHBIH niepeBoz (47 %), Taxke MEHee J4acTo MPUCYT-
cTBOBaJ (PyHKIMOHAIBHEIN aHaAor (15 %) U neKkcuKo-ce-
MaHTHYECKHUE 3aMEHBI (KOHKPETHU3aINI0, TeHEPaTH3al1Io,
Moxymsnuio 1 komneHcaruio) (38 %). JlocaoBHEIH mepe-
BOJ, TIPH NPAaBWIIBHOH Iepeiade MBICIH IEPEeBOIMMOIO
TEKCTa, CTPEMUTCS K MAKCUMAJIbHO OIM3KOMY BOCIIPOH3-
BE/ICHNIO CHHTAKCHYECKOW KOHCTPYKIIMH U JIEKCHIECKO-
rO coCTaBa IOJIMHHHKA, 3TO TOBOPHUT O TOM, YTO Iepe-
BOIYHMK OYEHb TOYHO TIE€PEefas 3HAYEHMS CIOB M UACIO
aBTOpa npousBeneHus. [1oqBoIs NTOT CiiexyeT OTMETHTh,
YTO aHaIU3Upys nepesos pomana Jlanusms IlenHaka mbl
CTOJIKHYJIHCH C PAa3HBIMU BHIAMH NIEPEBOJUESCKHX TPAHC-
(dhopmarmii 1 MHOXKECTBOM Pa3HOOOPA3HBIX OMPEIeICHUI
CHUKEHHOM JIEKCUKH. MOXXHO ¢ YBEpEHHOCTBIO CKa3aTb,
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YTO YUTAsi POMaH, PYCCKOSI3BIYHBII YNTATENb IIOTPyKaeT-
cs B atMocepy OEIHOTO M OIACHOTO, HO BMECTE C TEM,
B HEKOTOPOI! CTEIIEHH, CEMEIHOTO U BECEJIOTO MAPHKCKO-
IO «reTTo». Besl CHIDKEHHas JISKCHKA MpeJICTaeT B O4EHb
KOJIODUTHOM BHJIE.
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dopmupoBaHKe HAYYHOTO CTHIIS SIBIISIETCS pe3yJIbTa-
TOM «HH(OPMAIMOHHBII B3PBIB», YTO CHOCOOCTBOBAIO
GorbIIeMy MOTOKY HAayYHBIX IMyOIUKAIid. 910 00ycIIoB-
JMBaeT MaKCHMallbHOE COKpallleHHe 00beMa Hay4yHOTO
TEKCTa, He M3MEHsA ero cozpepkanne. C IMOMOIIBIO Tep-
MHHOCHCTEMBI KOPOTKHM COOOILIECHUSM, HayYHBIM CTa-
ThSIM, JOKJIaJaM yIaJloCh NMPUHATHCA IO HOBOMY CIOCO-
0y. Kpome sT0T0, IpH MCCIENOBaHUN HAyYHBIX TEKCTOB
yUYeHBIE BO BCEM MHpPE IOJDKHBI TOJEIUTHCS CBOMMH
MaTepuanaMu Jpyr ¢ Apyrom. Torna aHIIUHCKUM A3bIK
CTAHOBHTCS MEXKTyHapOIHBIM SI3BIKOM HayKH, B HayIHBIX
KOH(EPEHILUsAX, CEMUHApax.

AKTyanbHOCTb NCCIIEIOBAHHMS OIIPEIENSECTCSI TEM, UTO
B COBPEMEHHBIX HAayYHBIX TEKCTaX OCHOBHBIM MaTepHa-
JIOM SIBIISIETCS] TEPMUHONOTHS. TpaauIlMOHHAas TOUKaA 3pe-
HUSI COCTOUT B TOM, YTO TEPMHHOJIOTHUUECKAsS JIEKCHKA —
CaMOCTOSITENIBHBIN IIJIACT JIEKCHKH OOIIEeTUTepaTypHOro
A3bIKa. TepMUHBI SBISAIOTCS WIEHAMH OOmIel JeKkcuue-
CKOW CHCTEMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIMTEpaTypHOTO
SI3bIKa, B KOTOPYIO OHH BXOZSAT B COCTAaBE KOHKPETHOM Tep-
MHHOCHCTEMBI. TepMUHBI (YHKIMOHHUPYIOT B MOJACHCTE-
Me OOIIEeTMTEPaTyPHOTO SI3bIKA — SI3bIKA HAYKN U TEXHUKU
[1, 69]. TepmuHONOTHS BBINONHAET BAXKHYIO KOMMYHH-
KaTUBHYIO (YHKIHIO: OHa OOecHedrBaeT B3aHMMOIOHH-
MaHHe MEXIy NpPeJCTABUTENSIMU Pa3IMYHbIX O0ONacTei
3HAHMH W HAyYHBIX JHUCIMIUINH. TepMHHBI SIBISIOTCS
HHTEpeCHeiel 1 BecbMa OOIIMPHON YacThIO JIEKCHKH.
OpHako B Hacrosllee BpeMs OOLIENIPUHATOE OIpere-
JICHHE TOHSATHS «T€PMHH» OTCYTCTBYeT. Tak, B CTaTbe
B.H. T'onoBuna [2, 344] npuBoasTCS CeMb ONpeAeIeHHA
9T0rO TIoHATHA. B MoHorpaduu B.I1. lanunenko [3, 83—
86] comepxurcs 19 onpexneneHnid TepMUHA, IPUYEM aB-
TOp MOAYEPKUBAET, YTO ITOT MEPEUCHb MOXKET OBITH MPO-
nomwkeH. 3.M. KomapoBoil mocTpoeHa nake THITOIOTHSA
omnpezeneHuil repmuna [4]. B HacTosmeM ucciegoBaHun
B KauecTBe 6a30BOT0 MCIHOJIB3YETCsl ONPEACICHNE TePMU-
Ha, npeuioxenHoe [. O. Bunokypom: «TepMuH — 3T0 HE
ocoboe CII0BO, a CIIOBO B ocoboi dyHkumm» [5]. Pabora
MO HCCIEOBAHUIO OCOOEHHOCTEHl OTAENBHBIX TEPMU-
HOCHCTEM, TUIOJOTHYECKOMY H3YUCHUIO CTPYKTYpPHBIX,
CEeMaHTHYECKNX, (QYHKIMOHAIBHBIX M HCTOPHUYECKHX
XapaKTepPUCTUK TEPMUHOB M TEPMUHOIOTUI pa3ITHIHBIX
obrnacTell 3HaHWH BeneTcs y4eHbIMH OMCKOTO TepMHHO-
norudeckoro nexHtpa — JI.b. TkaueBoii, A.M. Knectep,
W.H. Yypunosoit, M.C. lllymaitnosoii [6; 7; 8]. Takum
00pa3oM, TEPMHHOJIOTHS TIPEACTABIIET CO00H COBOKYII-
HOCTb TEPMHMHOB Pa3IMYHBIX 007acTell HAyKu U TEXHUKH,
HCTIONB3YeMBIX B cepe MpodecCHOHAIBFHOTO OOIIEHHSI.
TepMHUHONOTHS BXOOUT B JIEKCHYECKYIO CHCTEMY SI3bIKa
HayKH, ABJSIETCS ee Hanbojee 3HaYNMO U HHPOPMATHB-
HOM 4acCTbIO.

OOBEKT HCCIIeOBAHUSI —TEPMUHOJIOTUUECKAs JICKCH-
Ka HayYHOTO CTHJIS B aHIJIMHCKOM S3bIKE.

[Ipenmer mnccnemoBaHus — OCOOEHHOCTH TEPMHHO-
JIOTMM CEMaHTHYECKOTO I0JIs «aTOMHOTO (pU3HMKa» B aH-
IIUICKOM SI3BIKE.

MarepuasioMm Ui aHaJIM3a SBISIETCS] KHATA HOOeleB-
ckoro naypeara Husnbca Bopa «Atomuast Gpusnka u ueno-
Beueckoe no3Hanue» (Niels Bohr «Atomic Physics And
Human Knowledge» [10]).

Lenpro rccneqoBaHUS SBISIETCS KOMILIEKCHOE H3yde-
HYE TEPMHHOB JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOTO OIS « aTOMHAs
(bH3HKa « B AaHIIIUHCKOM SI3bIKE.

JlocTirkeHue TaHHOH IeTM OCHOBBIBAJIOCH Ha pelle-
HUE CIEAYIOINX 3aa4:

1. OnpenensTs TO, YTO TEPMHHBI SBIISIOTCS OCHOBHBI-
MH WICHAMH JIEKCHIECKOH CHCTEMBI B HAYYHOM TEKCTE.

2. OnpenensaTh TO, YTO TEPMUHOJIOTHS SIBIISIETCS CO-
BOKYITHOCTBIO TEPMHHOB Pa3IMYHBIX O00nacTeil Hayku
1 TeXHHKU.

3. OxapakTepHu30BaTh OCHOBHbBIE KaTe€rOpHHU TEPMHU-
HOJIOTHU.

4. IlpoaHanu3upoBath OCOOCHHOCTH TEPMHUHOJIOTUH
HAay4YHOTO TEKCTa Ha MaTenuale B cdepe aToMHOI pu3HKe.

Jlst pereHns MOCTaBICHHBIX 3a/]a4 UCIOJIB30BAIICh
CIIEAYIOIINE METO/bl HCCIIEA0BAHUS:

1. MeTox CTpyKTYpHOTO aHaIN3a

2. MeTo KOMIIOHEHTHOT'O aHaIu3a

3. MeTon ceMaHTHYECKOTO aHaIH3a

4. CraTndeckuit MeToJ| KOIMIECTBEHHBIX U IPOICHT-
HBIX XapaKTePHCTHK.

IpakTuueckass EHHOCTb — PE3y/IbTaT HCCIEJOBAaHHE
BO3HHKAET B CPAaBHEHHEM C TEPMUHOJIOTHEH JPYTOro S3bIKA.

M3BecTHO, 4TO TEPMUH MOXKET OBITH CJIOBOM MM CIIO-
BOCOYETaHUEM, KOTOPHII 0003HAYAET IIOHATHE WU MPEeJi-
MET B CIENUAIM3UPOBAaHHON 00NacTH 3HAHMS, TSPMUHEI
B OZIHOH 00JIAaCTH JEATENBHOCTH CO3/aeT OJHY TEPMUHO-
noruio. TepMUHBI OTIMYAIOTCS OT APYTUX OOBIYHBIX CIIOB
OJJHO3HAYHOCTBIO Y TOYHOCTBHIO B BBIPQKCHUH 3HAYCHUI
CJIOB B KOHKPETHOM Hay4HOM KOHTeKcTe. OueHb Ba)KHO,
YTO TEPMUHBI B HAYYHOM CTHJIE JOJDKEH OBITh OHO3HAY-
HbIM, CUCTCMATH4YHbIM, H CTUJIMCTHYCCKHU HeﬁTpaﬂbeIM.

TepMHHBI SBIAIOTCA CMBICIOBBIM SIAPOM CIICIHAIIB-
HOTO SI3bIKa W IIepealoT OCHOBHYIO COZAEPIKaTeNbHYIO
nHpopmanuio. B cCOBpeMEHHOM MHpE, 110 YTBEPKICHHIO
J.C. JlorTe, B pe3ynsrare pocTa HAayYHO-TEXHHYECKHX
3HaHui cBble 90 % HOBBIX CJIOB, OSABIAIOUIUXCS B A3bI-
KaX, COCTaBIIIOT CHeluanbHble cioBa. IloTpebHOCTH
B TEPMHUHAX ropas/o BBHIIIE, YeM B OOIIEyIOoTpeOnuTeNh-
HBIX cJIoBax. PocT yuciia TepMUHOB HEKOTOPBIX HAyK 00-
TOHSIET POCT YHCIa OOIIEYyIOTPEONUTENBHBIX CIIOB A3bIKA,
1 B HEKOTOPBIX HAayKax YMCIIO TEPMUHOB IPEBEIIIACT YHC-
JIO HeCTIeUANIbHBIX CJIOB [7, 2].

TepMHHBI OTIMYAIOTCA OT OOIIEYHNOTPEeOHTEIbHBIX
ci10B. TepMHHEI BBIpaXKaloT 00IIME IPECTABICHHS HIIU
OBITOBBIC IOHATHUS: OeccmepTue, OemencTBo, OUHT, Ou-
nesipa. TepMuH He TOmbKO 0003HA4YaeT CIEIHAIbHOE
HOHSITHE, OH 00s3aTe]bHO OCHOBAH Ha OIpPEeNICHUH
MOHATHS, TO €CTh HA AC(UHUINH, CTPOTOH U TOYHOM.
TepMuH Bcerna SABISETCS YICHOM OIPENEICHHON Tep-
MUHOCHUCTEMBI. 3HAYE€HHUE CIOBA-TEPMHUHA COOTHOCHUT
€ro, Mpekae BCEro, He C OTAEIbHBIM IIPEIMETOM, a C
HX KJIACCOM, PSIZIOM, THUIIOM, 3HaYEHHUE CJI0Ba-HETEPMHU-
Ha COOTHOCHT €TO C KOHKPETHOH BEIIbI0, IPEAMETOM,
CBOMCTBOM, IIPOIIECCOM.

ITo muenuto B.M. Jleitunka, «TepMHH BbIpacTaer
Ha JICKCHYECKOH €IUHUIIE)» JAHHOTO S3bIKA MM <JIEK-
cHyecKas eIUHHIA DTOTO S3bIKa SBISIETCS E€CTECTBEH-
HO-S3BIKOBBIM cyOcTpaTtoM TepMuHa». CienoBaTeibHO,
«TepMUH — JICKCHUECKasi €UHHIA OIPEEICHHOTO SI3bIKa
JUIsL CHeLMabHBIX ILienell, o0o3Havyaromas odree, KOH-
KpEeTHOE MIIH a0CTPAKTHOE MOHATHE TEOPUH OIpPEeIeNeH-
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